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Bistami

Uzstadisanu drikst veikt tikai elektriki

Niebezpieczenstwo

Montaz tylko przez uprawnionych instalatorow

Nebezpeci Montaz pouze osobami s elektrotechnickou kvalifikaci
Danger Installation by electricians only Nebezpeeenstvo Montaz iba osobami s elektrotechnickou kvalifikaciou
Contuirt Suiteail ag leictreoiri amhain Eletveszély Csak szakképzett személy szerelheti

Danger de mort

Montage uniquement par un électricien

Nevarnost

Montazo lahko izvajajo samo elektrikarji

Levensgevaar Montage alleen door elektromonteurs Opasnost Instaliranje samo od strane elektricara
Lebensgefahr Montage nur durch Elektrofachkrafte Pericol Instalare numai de catre electricieni

Peligro Debe ser instalado por un profesional eléctrico OnacHoct MOHTaXbT Ce N3BbPLIBA CAMO OT €/1eKTPOTEXHUK
Perigo Deve ser instalado por um profissional Kivéuvog Bavatou [Eykatdotaon povo amd nAeKTpoAOyous

Pericolo di morte

Montaggio esclusivamente ad opera di personale specializzato

Hayati Tehlike

Sadece uzman kisiler monte edebilir

35, rue Joseph Monier

CS 30323

www.se.com

Fare Ma kun installeres af en aut. el-installatgr Periklu Installazzjoni biss mill-elektrixins
Fare M3 monteres av autorisert installatgr Gr.L OnacHol! MoHTax pa3speluaeTca BbINOAHATb TOAbKO 31EKTPUKaM
Varning Far endast utféras av behorig elektriker Kayin TeK aneKTpuKTep opHaTaabl
Vaara Asennus vain sahkdasentajan toimesta HebesneuHo! MoHTax 403BONSETHCSH BUKOHYBATK TiflbKV eneKkTpukam
Oht Paigaldada ainult elektrikute poolt sl de yas Osmobais! sb,gS Jlas L e aid (Sl
Pavojinga Montavima gali atlikti tik kvalifikuotas personalas fE ke NaFatge THTER
~/ ~/
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